
Martin County Voter Recommendations
for the Nov 03, 2026 General Election

Recomendaciones para los votantes del condado de Martin
para la elección general del 3 de noviembre de 2026

United States Senator

Senador de los Estados Unidos

Angie Nixon

Representative in Congress District 21

Representante en el Congreso Distrito 21

James T. Martin

Governor and Lieutenant Governor

Gobernador y Vicegobernador

David Jolly
Gwen Graham

Attorney General

Procurador General

Jose Javier Rodriguez

Chief Financial Officer

Funcionario Principal de Finanzas

Annette Taddeo

Commissioner of Agriculture

Comisionado de Agricultura

Joey Mendoza Atkins

State Representative District 85

Representante Estatal Distrito 85

Wayne Richter

State Representative District 86

Representante Estatal Distrito 86

Elizabeth Brendel Pandich

School Board Member District 1

Miembro de la Junta Escolar Distrito 1

Cherie White

School Board Member District 4

Miembro de la Junta Escolar Distrito 4

Anthony "Tony" Anderson

Justice of the Supreme Court & District Courts of Appeal
Judges

Jueces del Tribunal Supremo y de los Tribunales de
Apelación de Distrito

We recommend voting "No" on the retention of Florida Justice
of the Supreme Court Carlos G. Muniz and all District Courts of
Appeal Judges.

Recomendamos votar "No" a la retención del juez de la Corte
Suprema de Florida Carlos G. Muniz y de todos los jueces de
los Tribunales de Distrito de Apelaciones.

Yes / Si     No / No

Amendment 1
Budget Stabilization Fund

Enmienda 1
Fondo de Estabilización Presupuestaria

Vote NO on Amendment 1.
The proposal would more than double the state’s “Rainy Day”
fund—from 10% to 25% of state revenues—creating a massive
slush fund the governor could spend on any declared “critical
need.” That means less money for everyday services and more
unallocated money under the governor’s control.

Vote NO a la Enmienda 1.
La propuesta duplicaría el fondo de reserva estatal —pasando
del 10 % al 25 % de los ingresos del estado—, creando un
enorme fondo discrecional que el gobernador podría destinar a
cualquier situación declarada de “necesidad crítica”. Esto
implica menos recursos para los servicios cotidianos y una
mayor cantidad de fondos sin asignación bajo el control del
gobernador.

Yes / Si     No / No
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READ OUR RECOMMENDATIONS ON AMENDMENTS 2 & 3 ON THE BACK SIDE—THEN VOTE NO ON BOTH AMENDMENTS ON THE BACK OF YOUR OFFICIAL BALLOT.

LEA NUESTRAS RECOMENDACIONES SOBRE LAS ENMIENDAS 2 Y 3 AL REVERSO DE ESTA PÁGINA—DESPUÉS, ASEGÚRESE DE VOTAR NO A AMBAS ENMIENDAS EN EL REVERSO DE SU BOLETA OFICIAL.



Amendment 2
Exemption of Tangible Personal Property on Agricultural
Land From Taxation

Enmienda 2
Exención de impuestos sobre bienes muebles tangibles en
terrenos agrícolas

Vote NO on Amendment 2.
Amendment 2 creates a special property-tax exemption for
agricultural businesses, cutting revenue for local governments.
The biggest benefits could go to large agribusinesses, while
local taxpayers and communities are left to make up the
difference.

Vote NO a la Enmienda 2.
La Enmienda 2 establece una exención especial de impuestos
sobre propiedad para las empresas agrícolas, lo que reduce los
ingresos de los gobiernos locales. Los mayores beneficios
podrían recaer en las grandes empresas agroindustriales,
mientras que los contribuyentes y las comunidades locales
tendrían que cubrir la diferencia.

Yes / Si     No / No

Amendment 3
Increased Homestead Exemption; Lower Cap on Increases
in Non-Homestead Property Assessments

Enmienda 3
Aumento de la exención por vivienda principal; límite más
bajo para los aumentos en las tasaciones de propiedades
que no son vivienda principal

Vote NO on Amendment 3.
This isn’t a tax cut. It’s a TAX SHIFT. This amendment
increases the homestead exemption, cutting property-tax
revenue that counties depend on for police, fire, EMS and other
essential services. Counties will be forced to cut services or
make up the shortfall through higher fees or other taxes—costs
that can fall heavily on small businesses, renters and
lower-income families.

Vote NO a la Enmienda 3.
Esto no es una reducción de impuestos. Es un TRASLADO DE
LA CARGA FISCAL. Esta enmienda aumenta la exención por
vivienda principal, lo que reduce los ingresos por impuestos a la
propiedad de los que dependen los condados para financiar los
servicios de policía, bomberos, emergencias médicas y otros
servicios esenciales. Los condados se verán obligados a
recortar servicios o a compensar el déficit mediante tarifas más
altas u otros impuestos—costos que pueden recaer con
especial fuerza sobre las pequeñas empresas, los inquilinos y
las familias de bajos recursos. También amenaza el control
local sobre los presupuestos y la toma de decisiones.

Yes / Si     No / No

Stuart City Charter Amendment
Sale or Lease of City Property
Containing Recreational Ball
fields

Enmienda a la Carta de la Ciudad de Stuart
Venta o Arrendamiento de Propiedad Municipal que
Contiene Campos de Béisbol Recreativos

Vote YES on this City of Stuart Charter Amendment.
The amendment will prevent the sale, or lease for more than
one year, of any City-owned recreational property, including
ballfields, without approval by public referendum.

Vote SÍ en esta Enmienda a la Carta de la Ciudad de Stuart.
La enmienda impedirá la venta, o el arrendamiento por más de
un año, de cualquier propiedad recreativa perteneciente a la
Ciudad, incluidos los campos deportivos, sin la aprobación
mediante referéndum público.

Yes / Si     No / No

City of Stuart Referendum
Rescind Prior Referendum Requiring
Commercial Leasing
of Parcel Adjoining City Property Fronting Tidally
Influenced Waters

Referéndum de la Ciudad de Stuart
Revocar el Referéndum Previo que Exigía el Arrendamiento
Comercial del Terreno Adyacente a Propiedad Municipal
Frente a Aguas Afectadas por Mareas.

Vote YES on this City of Stuart Referendum.
The referendum rescinds a prior referendum requiring
commercial leasing of a 1.97 acre parcel on US-1 and allows it
to be converted to conservation use and added to the Haney
Creek Preserve.

Vote SÍ en este Referéndum de la Ciudad de Stuart.
El referéndum revoca uno previo que exigía el arrendamiento
comercial de un terreno de 1.97 acres en la US?1 y permite
convertirlo para uso de conservación y añadirlo a la Reserva
Haney Creek.

Yes / Si     No / No
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